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Dlatego tez w poczatku swego opowiadania zapy-
tatem doktora o mozliwo$¢ dwoistosci.

Noc nastepna podtrzymata moje uczucia. Znala-
Zlem sie w pokoju miodej panny, gdzie posta¢ ta
siedziata juz w fotelu przy kominku, jakby mnie
oczekiwata. Przyjeta mnie poufale i podata reke.

— Dzien dobry, iluzyo — rzekla. — Zaczynam
mysleé, jak i pan, ze $nie tylko i ze panska wi-
zyta jest ptodem mej wyobrazni.

— Nie mamy moznosci przekonania sie, czy to
jest rzeczywisto$¢, czy ziudzenie.

— Opowiedziatam mamie swe sny, lecz nazwata
je bezsensownemi; mimo to byla bardzo zdziwiona,
gdym rzekia, ze tatko czytat Figaro w t6zku. Mé-
wita o tem tatkowi, ktéry takze zdziwit sie. Wspo-
mniatam tez i o tem, ze wolatam go po imieniu
i bratam za reke, rozeSmiat sie jednak tylko na to.
Juz nie bede Smiata wyjawi¢ im swych snow.

— A ja swoje opowiedzialem pewnemu
rzowi. Uwaza je za bardzo ciekawe.

— Prawda, ze nie skfamatem, doktorze? —
pytal mnie pan Leyre.

— Bezwarunkowo nie, powiedziat
pan tylko prawde. Lecz co dalej sie
stato ?

— Postaé zapytata mnie o na-
zwisko doktora i ja je wymienitem.

— Doktér Heurtault? Ten, ktory
zajmuje sie chorobami nerwowemi?

— Tak.

— Co panu powiedziat? Musiat
uwazac sie pan za chorego, kiedy po-
szedt radzi¢ sie go?

— Tak! Uczucie paralizu, jakiego
doznawatem przy pierwszych swych
snach, bardzo mnie niepokoito. Uspo-
koit mnie, cho¢ nie przepisat zadnego
lekarstwa, a dat tylko pewne wska-
zOwki.

— Jakie?

— Przedewszystkiem, bym uwa-
zat sztachety za mozliwe do przejscia
i miat wole je przejs¢. Zastosowatem
sie do tego i moge przebywaé wszel-
kie przeszkody. Pani réwniez do$wiad-
czyla tego przedwczoraj.

— Tak, to prawda. Lecz kto pan
jest? Juz od tylu dni widuje pana
w swym pokoju, a nie wiem jeszcze,
kim jest mdj gosc.

Pan Leyre chciat poming¢ wszel-
kie dotyczace go szczeg6ty, prositem
go jednak, by je wymienit.

— Powtdrze wiec panu naszg roz-
mowe mozliwie najdoktadniej. Postac¢
zazadata, bym dat jej informacye o so-
bie. Uskutecznitem to w sposéb mniej
wiecej taki: nazywam sie Antoni Ley-
re, mam lat dwadzieScia osm. Ojciec
moj byt wihascicielem ziemskim w Me-
doc i wkladat wszystkie swe oszczed-
nosci w uprawe roli. Nasladowat
w tem mego dziadka: prowadzit prze-
waznie winnice. Nadszedt jednak czas
niepowodzen, ukazata sie filoksera,
pustoszac wszystko, a przytem kupcy
zaczeli podrabia¢ nasze wino. Zyski
zamienity sie w niedobory, a wresz-
cie i w straty. Nastgpita nieuniknio-
na ruina, ktdrej ojciec nie przezyt. Umart wkrotce,
pozostawiajgc matke ze mng w zupelnej biedzie.
Przygnieciony ciezarem tych wspomnien, zamilktem.
Nie moge przypomina¢ ich sobie bez wielkiego wzru-
szenia. Opowiadajac postaci ten bolesny okres mego
Zycia, widzac znowu w pamieci rozpacz mego ojca,
gdy go licytowali, boles¢ ostatnich jego chwil, nie
mogtem opanowac sie i oczy me napelnity sie tza-
mi. Chcialem ukry¢ to i opartem tokcie na kolanach,
zakrywajac sobie twarz rekami. Wyzna¢ tutaj mu-
sze doktorowi, iz nigdy jeszcze koniec zycia mego
ojca tak mnie nie przejat, jak w tej chwili. Nie
mogtem mowic¢, tkanie ttumito stowa. Pozostawatem
tak przez kilka chwil.

Nagle uczutem, jak dwie ciepte i delikatne rece
odciggaja moje; podniostem gtowe i ujrzatem postaé
kleczaca przy mnie; wzieta moje rece i $ciskajac je
serdecznie, rzekla czule:

— Niech pan nie ptacze. Lecz i jej oczy byly
zalane {zami i patrzyly na mnie z takiem wspotczu-
ciem i miloscia, iz uczutem, ze serce me staje sie
za wielkie na moja piers. Zaczatem tka¢ i obudzi-
fem sie zaptakany.

Nastepna noc zawiodta mnie znowu do tego po-
koju, podszedtem odrazu do postaci, ktora siedziata
przy kominku. Podata mi reke z czuloscig, co mnie
zmieszato.

leka-
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- Znikngt pan wczoraj nagle w chwili najbar-
dziej interesujacej swego opowiadania. Pragne bardzo
dowiedzie¢ sie reszty.

— Jest ona bardzo banalna—odpowiedziatem.—
Skonczytem kollegium, rozumiejac dobrze, ze praca
jest koniecznoscig dla mnie. Jeden z przyjaciét mego
ojca, profesor uniwersytetu, dat mi zajecie w swem
laboratoryum: otrzymatem i kilka lekcyj, tak iz
zarabiatem do piecdziesieciu frankéw miesiecznie. Zy-
cie mojej matki bylo zabezpieczone.

W oczach postaci malowato sie uczucie dobroci,
sympatyi, czutosci. Spojrzenie jej pocieszyto mnie
a zainteresowanie, z jakiem stuchata, dodato mi od-
wagi do dalszego opowiadania.

— Cho¢ z trudem, mogtem jednak zy¢é — moé-
witem jej. Zdatem szcze$liwie egzamina i zostatem
kierownikiem laboratoryum Durieux.

— Ktdrego Durieux? Profesora chirurgii?

— Tak, jego. Co6z moge jeszcze powiedzieC?
Zrobitem kilka prac, ktére znalazty uznanie i moze
z czasem zostang profesorem.

— Tego pan najbardziej pragnie?

- Tak!

Po chwilowem milczeniu, ktérego nie $miatem
przerywaé, posta¢ zapytata o szczegGly zycia obe-
cnego, 0 me codzienne zajecia.

Zycie moje jest bardzo proste— odrzektem.-

Od d6smej rano jestem w laboratoryum, gdzie dogla-
dam prac studentéw; w potudnie ide na $niadanie
do matki, ktérej zdrowie jest bardzo stabe, potem
0 drugiej jestem z powrotem w laboratoryum, z kto-
rego wychodze do$¢ pézno. Razem z matkg jemy
kolacye, rozmawiam z nig lub czytam dzienniki do
dziesigtej, poczem ona kladzie sie spa¢ a ja zasia-
dam do pracy, ktérg rozciggam do pénocy.

— A panskie wakacye ?

- Od $mierci ojca nie miatem jeszcze zadnych.
- Pan jest wzorowym synem, Pan BOg nagro-
dzi Pana.

-- Jaka szkoda, ze to wszystko jest tylko snem?—
odrzektem z westchnieniem. Co za szkoda, moje roz-
koszne ziudzenie, ze nie jeste$ zywem stworzeniem.

Posta¢ zarzucita wdziecznie rece w tyt na szyje
1 przechylajac sie, zaczela sie Smiac.

Oh, jak godny jestes litosci, moj cieniu!
C6z moge uczyni¢, by przekona¢ pana o swem
istnieniu =

Mowigc to, posta¢ podniosta sie i podeszia do
biurka zatozonego papierami. Chciatem i$¢ za nig,
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lecz naraz obudzitem sie. Bylo juz widno; matka
stata przy mnie.

Jakze po6zno obudzites sie dzisiaj ? — rzekla
mi. — Czy$ nie cierpiacy?

Uspokoitem matke i pospiesznie ubrawszy sie,
podazytem do laboratoryum. Tu oczekiwata mnie
ciezka praca. Profesor dat mi do zrobienia bardzo
trudna analize, ktorg winienem byt skofczy¢ w prze-
ciagu czterdziestu oSmiu godzin. Dwie noce spedzi-
fem w laboratoryum, bronigc sie od snu czarng kawa,
wczoraj za to potozylem sie spa¢ o piatej godzinie
i odrazu zasngtem twardo. Znalaztem sie znowu
w zwyktym pokoju, lecz nikogo nie spotkatem,
z kuchni tylko dochodzity mnie jakie$ odgtosy. Po-
wrécitem do pokoju miodej panny i usiadiem w fo-
telu, w ktérym spedzitem ostatnie.noce. Zaczatem
rozmysla¢é o swoim szczeg6lnym $nie, lecz wyni-
kiem tego byla tylko ogdlna niepewnosc.

- Nad czem pan rozmyslat? — zapytalem pana
Leyre a

— Trudno to okreslic. Odczuwatem tagodne cie-
pto. ktdre mnie przejeto blogoscia, jakiej zawsze do-

znawatem przy miodej pannie.
Zaczatem analizowac sie: naprzod
zbadatem pamie¢: wyrecytowatem Kkil-
ka ustepéw z Odysei, ktorych uczy-
fem sie w Kkolegium. Nastepnie pod-
datem egzaminowi swe wiadomosci
zawodowe: przypominatem sobie skom-
plikowane formuty chemiczne, co mi
przychodzito bardzo tatwo. Wreszcie
przystapitem do analizowania swego
obecnego potozenia i zbadania szcze-
gotowego miejsca, w ktére mnie sen
przenosit. Rozgladajac sie po pokoju,
rzucitem wzrokiem na zegar i ujrza-
* lem zatozong na nim z boku Kartke;
byt to arkusz listowego papieru z ini-
cyatami . F. Ze zdumieniem prze-
czytalem nastepujgce stowa:

,»Oczekiwatam ztudzenia
wczoraj i przedwczoraj. Poje
chatam z wizytg do sasiadow
i wroce koto jedynastej godzi-
ny. Lucynu.

Przygladalem sie jeszcze tej kart-
ce, gdy ustyszatem dochodzacy mnie
zdata turkot, ktéry stopniowo sta-
wat sie coraz gtosniejszy. Whkroétce
dobiegly mnie odgtosy rozmowy, za-
mykanie i otwieranie drzwi, szelest
sukien damskich i moja mioda panna
weszta do pokoju. Rozejrzata sie do-
kota, podeszta do zegara i ten arkusz
papieru rzucita do kominka. Usiadta
na fotelu, na ktorym ja sie znajdo-
watem: doznalem wrazenia, ze prze-
chodzi przezemnie, odczutem jednak
przytem pewien bardzo lekki zresztg
opor. Mioda panna nie okazata, iz spo-
strzega mg obecnos¢. Po chwili we-
szta pokojowka, zdjeta jej trzewiki,
odpieta stanik i gorset i zdjeta suknie.
Moja nieznajoma pozostata tylko w
krétkiej halce, okazujac zgrabne mate
nogi, okragte ramiona i czesci piersi.
Wiozyta na siebie szlafrok i wyszia

do pokoju toaletowego. Nie $miatem za nia i8¢, nie
patrzylem nawet, gdy wrdcita i po zmoéwieniu pa-
cierza kladta sie spac.

Z szelestu kotldry domyslitem sie, ze jest juz
w 16zku. Lezata na prawym boku, z glowa na ra-
mieniu: lewa reka zwieszata sie. Wiosy, zwigzane
niebieskg wstazka, opadaty na biate plecy; zamyslone
jej oczy biadzity po pokoju.

Czy jest pan, panie Leyr e?
gtosem.

- Jestem! — zawofatem zywo. -Jestem przy
ani!

Uklaklem przy #6zku i usta swe przytkngtem
do jej reki. tucya nie okazala zadnego wrazenia:
nie widziata nr.ie, nie styszata, nie czuta mych po-
catunkow.

Przypomniatem sobie to, com dawniej czynit:
polozylem reke na jej oczach. Usneta wkrdtce i po-
sta¢ szybko zarysowata sie, powstajac z lekkiego
niebieskiego oparu, ktoéry dobywat sie z ciata $pia-
cej. Po kilku minutach posta¢ byta juz zupetna; kle-
czalem jeszcze przy tozku z reka na jej oczach.

Co pan robi? — zapytata mnie postac.
Staratem sie¢ pomddz sformowaniu pani po-
odrzektem powstajgc.

zapytata pot-

staci

(Cigg dalszy nastapi).



